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Prace Katefiny Kamenské predstavuje dilo Giacoma Filippa Forestiho da Bergama De claris
mulieribus, tedy spis, ktery leze zatadit do modernich kategorii pisemnictvi pomérn€ nesnadno.
Stoji na pomezi historiografie a hagiografie, plnil funkci literatury naucné, zabavné i
nabozenské. Odpovida pozadavkim, které literarnim tviircim vytycil kdysi Horatius (docere —
delectare — movere), a které se snazili naplnit i tvlirci novovéci vcetné Forestiho.

Préce je Clenéna prehledné a logicky do Sesti kapitol. Studentka se snazi seznamit ¢tenafe nejen
s autorem spisu, pomérné neznamym augustinianskym mnichem, ale 1 s kontextem dila, v némz
nachazime spojitost s Ceskym prostfedim, byt velmi okrajovou. Touto spojnici je postava
krélovny Beatrix, jiz byl cely spis vénovan a jejiz vztah k eskym zemim je téz nékolika slovy
obsazen v predmluvé spisu De claris mulieribus.

Studentka z necelych dvou set zenskych postav zvolila jako predmét svého odborného zajmu
vhodné reprezentantky, a to zeny biblické, postavy svétic a Zeny obdobi staroveéku, piicemz
pochopitelné¢ nékteré z postav nalezeji do vicera zvolenych kategorii (naptf. Katefina
Alexandrijskd).

Autorka se téz pokusila nacrtnout literarnéhistoricky vyvoj zanru biografie slavnych osobnosti
a poukézat na mozné zdroje a predlohy dila, nebot’ sdm autor zmiiluje své prameny jen zfidka,
a to témeft vylucné u postav biblickych.

Pro piepis ukazek z latinského dila si studentka stanovila pravidla, ktera vhodné aplikovala.
Problematicka je pouze distribuce interpunkcénich znamének, coz je vSak zalezitost znacné
komplikovana a pii edici vétSich Casti textu by bylo tieba ji fesit dislednéji.

Autorka pfi utvareni prace dobfe zurocila svoje nabyté znalosti a dovednosti z latiny, ale i
dalsich jazyku, nebot’ musela pracovat téz s cizojazy¢nou odbornou literaturou, coz u bc. praci
neni vzdy samoziejmosti. Jazykova uroven prace je dobra, byt obcas autorka sklouzava
k ponékud archaictéj§i mluve, coz je jist€ ovlivnéno jazykem a stylem jejiho hlavniho pramene.

Préaci hodnotim jako zdafilou, pfinasejici do doméciho prostredi téma, které dosud nebylo
objeveno a zpracovano. Téz srovnani s méné znamym dilem slavného italského autora G.
Boccaccia povazuji za ptinosné a inovativni. Praci doporucuji k obhajobé.
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